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MOTIVATIONS ET ATTENTES

UN CHOIX INATTENDU

L'idée de partir en ltalie pour cette période de mobilité ne faisait
pas partie de mes premiers choix car je souhaitais vivre une expérience
pleinement dépaysante, ce qui au premier abord n'est pas le cas
lorsque |'on choisit une destination comme Naples. En effet, Naples est
considérée comme la sceur jumelle de Marseille et la France comme la
voisine de |'ltalie.

Aprés avoir compris qu'il serait impossible de partir dans un pays
anglo-saxon, le choix de partir en Italie s'est petit & petit avéré étre une
solution inattendue. D’une part je connaissais presque autant |'ltalie
que la France avant méme d'y aller, et d’autre part je m’engageais a
partir vivre dans une ville jumelle de ma ville natale. Afin de créer une
forme de dépaysement malgré cette proximité, le défi pour moi a été
de me plonger directement dans 'étude de l'italien (langue que je ne
maitrisais absolument pas) et de me confronter directement au monde
extérieur sans chercher & m‘aider des solutions modernes (Internet, |A,
traducteur, etc.).

En quelque sorte, j‘ai pu utiliser ma connaissance antérieure du pays
pour m'immerger au plus vite dans la culture locale, et cela sans la
crainte généralement associée au fait de découvrir un pays pour la
premiére fois.

REDECOUVRIR SA CULTURE

D’un tout autre point de vue, en allant en ltalie je savais déja tout
ce que le pays aurait & m‘apporter culturellement, entre architecture,
gastronomie, art et paysages. Du Nord au Sud, I'ltalie regorge de
pépites a découvrir ou redécouvrir. Dans mon cas, I'ltalie a toujours
représenté la source majeure de mon éducation culturelle et artistique.
Retourner la-bas une fois de plus me permettait d'approfondir mes
acquis et de prendre le temps d’en découvrir tant d'autres, sans étre
dans un rythme effréné.

Enfin, j'espérais trouver & la faculté d’Architecture de Naples des cours &
propos de la conservation du patrimoine, une initiation & l'archéologie
et de I'histoire de |'art et de l'architecture. Dans une ville située si proche
des plus beaux sites archéologiques du monde, il était indéniable que
cela serait le cas et que je rencontrerais des acteurs majeurs de cet
environnement.




COMPTE RENDU
DES ETUDES

UNE ANNEE COMPLETE AU SEIN DU PROGRAMME

ARCHER

https:/ /www.diarc.archer.unina.it

Entant qu'étudiants en Architecture & I'ENSA Marseille,
nous avons la chance de pouvoir découvrir certains
masters qui ne sont pas disponibles dans notre école.
Nous retrouvons par exemple un master en Patrimoine
(ARCHER), un en Design graphique, un intitulé “Design
for the built environment” (DBE) et d'autres.

La particularité de ces trois masters réside dans le fait
que les cours sont dispensés intégralement en anglais
Dans chacun de ces cursus, le nombre d'étudiants
étrangers ou en échange universitaire est élevé.
D'un cété cela permet de découvrir de nombreux
aspects de cultures étrangéres, mais cela limite en
méme temps le contact avec les étudiants locaux.

Pour ma part, j'ai fait le choix de choisir exclusivement
des cours dans le programme de préservation
du Patrimoine (ARCHER). Cette décision répond
principalement au fonctionnement des cours au
sein de cette école. Contrairement & ce que nous
connaissons & Marseille, tous les cours sont reliés les
uns aux autres et cela se traduit en fin de semestre par
un grand partiel oral unique (N'ayez crainte, cela est
trés agréable et bien plus digeste que la semaine de
partiels que vous connaissez).

D’autre part, puisque je souhaitais en apprendre plus sur
la préservation du patrimoine, cette décision semblait
la plus logique. En plus, j'ai beaucoup apprécié le
contenu des cours et les camarades rencontrés, avec
qui j'ai travaillé en groupe tout au long de l'année.

La maniére de travailler et d'aborder I’Architecture
en ltalie est quelque peu différente de ce que nous
pouvons imaginer en France. Au premier abord, je ne
pensais pas qu'il y aurait tant de différences entre notre
maniére de travailler et la leur. D'ailleurs, cela m‘aura
posé quelques problémes avec certains professeurs
en début d'année, sans pour autant que cela ait de
conséquences réelles. Il était question de s‘adapter
a la maniére de travailler des professeurs, mais aussi
des autres étudiants, principalement étrangers (et eux
aussi avec leur propre maniére de travailler).

Pour citer quelques examples, les ltaliens ne donnent
pas la méme importance au Projet que nous. La-bas,
cette matiére n'est pas aussi chronophage qu’en France
et donc le niveau d'attente n'est pas aussi élevé. Le
projet reste la matiére centrale, mais puisque toutes les
autres matiéres gravitent autour, elles ne peuvent étre
négligées.

En tant qu'étudiants francais, vous serez
malheureusement surpris lorsque vous comprendrez
que l'ordre hiérarchique est encore vertical en ltalie.
Cela signifie que vous ne pourrez pas réellement
discuter, échanger ou “contredire” ce que vous diront
vos professeurs de Projet. C'est d'ailleurs en tentant de
débattre autour de mon projet a plusieurs reprises que
i'ai rencontré quelques problémes avec eux. Aprés
avoir tenté, je vous déconseille donc de chercher &
instaurer la hiérarchie horizontale.
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A * THEORY AND TECHNIQUES OF
ARCHITECTURAL DESIGN

MME. ASCOLESE

Le projet est la pierre angulaire du semestre d’ARCHER (préservation du patrimoine architectural). Contrairement
a la France, chaque cours de ce programme a une influence sur le projet. Bien que la professeure de projet reste
au coeur de I'élaboration, chaque professeur peut vous demander de modifier vos travaux pour correspondre

aux attentes qu'il a.

Lors de ce semestre, nous devions redynamiser la zone dans laquelle se situait 'un des monuments baroques
les plus importants du sud de I'ltalie. L'enjeu résidait dans le fait de rendre ses lettres de noblesse au complexe
monumental de San Giovanni a Carbonara. L'idée était de recréer un accés vers ce site, ainsi que d'installer de
nouvelles formes de circulation a l'intérieur de cet édifice, le tout en respectant & la lettre les principes modernes

de la restauration du patrimoine architectural.

Comme en France, |'accent est mis sur la production de plans et de coupes, mais pas sur les maquettes. Ici, il est
primordial de faire appel & des vues 3D plutét qu'a des maquettes. Cette maniére d’aborder le projet permet de
rattraper le retard que nous accumulons en France vis-a-vis de la modélisation 3D. Toutefois, vous aurez quand
méme besoin de créer une maquette pour le rendu final, vraisemblablement pour donner une bonne impression

aux observateurs extérieurs.

Malheureusement, vous risquez d'étre décus par la maniére dont les échanges se passent entre la professeure
et les éléves. Tandis que vous pouvez essayer d'amener le professeur vers votre réflexion en France, cela est

mal vu en ltalie. Tant que vous étes étudiants, vous n‘aurez pas votre mot & dire sur ce que souhaite apporter

I'enseignant & votre projet. Il pourrait alors arriver que vous ayez a créer un projet qui ne vous plaise pas du
tout.

En début d’année, vous serez également amenés a vous préparer en réalisant une série de dessins a la main
ou a l'ordinateur sur des batiments typiques de Naples. Vous dessinerez des systémes d'entrée, des cages
d’escalier ou autres. Vous étudierez aussi probablement des édifices restaurés par certains grands architectes,

afin de comprendre ce que signifie réellement ce métier.

Type de rendu : LE COMBO CLASSIQUE : PLANS | COUPES | ELEVATIONS | MAQUETTES.

Temps 1 (majeur) : Oral devant I’ensemble des professeurs & propos du projet réalisé en binéme.
Temps 2 (mineur) : Ultime vérification des exercices de dessin des travaux préliminaires.

Difficulté : Drastiquement moins difficile qu’en France mais bien moins gratifiant.
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B ¢ 3D DIGITAL SURVEY M.REPOLA
FOR HERITAGE

Ce cours est sans doute le plus atypique et le plus intéressant pour nous en tant qu’étudiants étrangers.

L'objectif affiché par le professeur en début d’année est fort : nous former & la réalisation de relevés 3D pour
I'architecture. En acquérant cette compétence, nous pouvons considérablement gagner en précision et en temps.

Le relevé 3D est un outil indispensable & I'heure actuelle dans la préservation du patrimoine, la réhabilitation,
mais également dans la mise en valeur des monuments et dans une multitude d’autres domaines liés de prés ou
de loin & I'architecture (consommation énergétique, optimisation d'espace, etc.). Avec ce cours, vous agrandirez
indéniablement votre champ des possibles car vous aurez une compétence vous permettant de réfléchir d’'une
toute nouvelle maniére & ce qui vous entoure.

Brievement, le relevé 3D est & la croisée de la photographie, de la technologie et de la modélisation. Cette
technique vous permet d'obtenir des objets en 3D de ce que vous souhaitez (béatiment, facade, sculpture,
mobilier urbain) avec un niveau de précision élevé. Une fois que vous avez obtenu une copie virtuelle de votre
sujet, il vous sera possible d’en extraire trés rapidement des coupes, des plans et des relevés de facade avec un
haut niveau de précision.

Lors de ce semestre, nous avons créé des copies virtuelles de différents sujets, tels que la facade d'une de
nos écoles, celle du site de projet, et d’'objets libres tels que le Tempietto de Bramante (dans mon cas). Cela a
directement été utilisé dans les autres matiéres comme base de travail, et notamment en projet.

Je conseille vivement & chaque étudiant qui vient en Erasmus de prendre ce cours, tant le professeur et le sujet
sont passionnants. L'outil que vous aurez & votre disposition ensuite vous offrira sans doute une vraie valeur
ajoutée.

Type de rendu : Oral + vérification du rendu de projet.

Temps 1 (majeur) : Questions autour des cours dispensés, notamment sur les différentes techniques
de relevé.

Temps 2 (mineur) : Observation des travaux effectués servant a la mise en place du projet.
Difficulté : Relativement accessible du moment que vous avez été assidus lors des exercices.
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C * FUNDAMENTALS OF CONSERVATION
AND CONSTRUCTION ASPECTS
OF HISTORICAL BUILDINGS

M.CAPPELLI

Pour résumer rapidement, ce cours permet de rapidement comprendre un batiment historique grace &
certaines clés d'analyse spécifiques et d‘apporter des réponses concrétes et respectueuses des méthodes de
préservation architecturales contemporaines. Le semestre est découpé en deux parties avec une premiére phase
d’apprentissage théorique, suivie d'une mise en pratique (théorique) sur le batiment sélectionné en projet.

Lors de la premiére partie du semestre, il est question d’apprendre toutes les bases du vocabulaire lié a cette
frange de l'architecture, de revenir sur les différentes approches mises en place au cours des siécles précédents
et enfin de rentrer plus en détail dans I'analyse et la compréhension des différentes techniques constructives qui
se sont succédé au cours de ['histoire.

Cette premiére base est essentielle pour tous les étudiants du programme d’ARCHER car sans cela, il serait
impossible d’effectuer tous les exercices qui sont proposés tout au long des deux années de ce master. En plus
de cela, les cours sont trés intéressants et logiquement passionnants lorsque nous apprécions l'architecture.

Le second temps est exclusivement basé sur un travail effectué par les étudiants eux-mémes. L'idée générale
est de proposer un diagnostic précis de plusieurs facteurs, afin de déterminer I'état du batiment sur lequel nous
travaillons, tout en cherchant ensuite les solutions les plus adaptées. Il est majoritairement question d’observer
en facade toutes les différentes dégradations qui surviennent (éclatement du plétre, apparition de mousse,
cristaux de sel, etc.), cela permettant d’avoir une idée rapide mais précise de la situation dans laquelle se trouve
I'édifice étudié.

Ce cours est couplé aux autres, mais il fonctionne presque en trindme avec le cours « 3D survey » et le cours de
projet. Cela est di au fait que c'est gréice aux documents générés (orthophotographies) & partir du relevé 3D
que nous avons un support précis sur lequel travailler. Ce n'est qu‘aprés avoir terminé |'analyse des facades et
de la qualité structurelle du batiment qu’il est possible de savoir si les ajouts souhaités dans le cadre du projet
sont réalisables. Avec ce fonctionnement spécifique, cela assure une qualité de projet qui se rapproche des
conditions réelles des architectes du patrimoine / de la restauration architecturale.

Type de rendu : Réalisation d’un panneau retracant les différentes étapes clés du semestre.

Temps 1 : Discussion autour du panneau avec le professeur, afin de vérifier les acquis.

Difficulté : Trés facile si vous travaillez continuellement lors du semestre. Le professeur peut corriger
votre rendu en avance, afin que vous soyez certains de le valider avec une bonne note.
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D e TECHNOLOGICAL DESIGN MME.CIAMPA
FOR ARCHITECTURE

Contrairement & tous les autres cours cités ci-dessus et ci-dessous, il m'est a la fois impossible de décrire
briévement en quoi consiste ce cours et s'il est réellement intéressant a prendre pour un étudiant de I'lENSA-
Marseille. L'idée générale de ce cours est vraisemblablement de créer un outil ou une méthodologie de travail
permettant & I'étudiant / I'architecte d'arriver & trouver la solution la plus efficace vis-a-vis de la restauration ou
de la construction d'un béatiment et de son programme.

Le site d’ARCHER présente le cours avec ces différents points :
« - Maitrise des composants : comprendre les systémes, les sous-systémes de composants et leurs interactions

au sein d'un organisme bati existant ou nouveau.
- Culture technologique et matériaux : étudier les propriétés physiques et mécaniques des matériaux de
construction, ainsi que leurs technologies de transformation et d’innovation.

- Durabilité etrequalification : appliquer des stratégies écoresponsables, d'efficacité énergétique et d’optimisation
des performances environnementales lors d'interventions sur le patrimoine ou de nouvelles structures.

- Traduction opérationnelle : transférer la recherche théorique sur I'innovation des matériaux en outils pratiques

et exécutifs applicables au chantier. »

NEED / PERFORMANCE ANALYSIS

Comme la majorité des matiéres, ce cours se construit en deux phases distinctes. La premiére phase estthéorique.
Il nous est enseigné de maniére détaillée et intellectuelle ce qu’est un batiment, comment il fonctionne et & quoilil

sert (usage et usagers). Tout cela semblait trés flou lors des premiéres semaines de cours, mais malheureusement
cela continue d'étre le cas, méme une fois le semestre terminé. . - 0
u
©
’ - . ’ . . . ~ I_I (= %
Heureusement, tout l'aspect théorique n'a pas un grand impact sur le contenu du partiel en lui-méme. I.. \ L [T .1 °
< G 0.3 o)
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Evidemment, il est préférable d'avoir compris le cours pour gagner en temps et en précision lors de la préparation % AR \Q\O/ o’ 9
de I'examen. Pour cette épreuve, chaque groupe doit compléter un grand tableur qui est scindé en trois parties - Q 1 @ 9
’ . ’ . . O
: une analyse systémique ; une étude de cas (avec une analyse des contraintes) ; une analyse des besoins et .| G 1 g 3
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en architecture, tant les notions abordées sont intellectualisées et éloignées de la maniére d'aborder I'architecture @ . A VAV \/C\/D\/ﬁ 2
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Type de rendu : Remplissage d’un grand tableur comportant de nombreuses spécificités. © g g
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Difficulté : Vraisemblablement la matiére la plus difficile du semestre (mais presque impossible a
rater) et la plus éloignée de ce que nous connaissons & Marseille.
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D * ARCHITECTURAL HISTORY M.MAGLIO
AND RESEARCH METHODOLOGY

Ce cours est comparable en tout point avec les cours proposés par M. Borruey & 'ENSA-Marseille. En I'espace
d’un semestre, nous avons le temps de nous plonger au cceur de toute I'histoire de I'architecture, de I'Antiquité
grecque jusqu’au lendemain des deux Guerres mondiales.

Ce qui est intéressant spécifiquement dans ce cours, est le fait que la lumiére est mise sur |'ltalie plutdt que sur
la France. Cela représente donc un bon complément vis-a-vis de ce qui nous a été enseigné en licence. De
plus, Monsieur Maglio est également spécialiste de I'architecture allemande, ce qui permet d’apporter plus de
profondeur sur des sujets comme le Bauhaus ou les grands architectes allemands.

Si vous avez apprécié les cours de Monsieur Borruey, vous serez ravis de rencontrer et d’échanger avec
Monsieur Maglio au sein d’une classe d’environ 30 personnes.

Type de rendu : Oral.

Temps 1 (majeur) : Echanges autour d’une question générale sur une période architecturale majeure
(ex. : Renaissance italienne, Bauhaus, etc.).

Temps 2 (mineur) : Questions autour de la méthodologie de la recherche historique.

Difficulté : Beaucoup de révisions mais professeur trés accessible, sans question piége.

E « FUNDAMENTALS OF MME.VITOLO
ART HISTORY

Ce cours s'effectue en paralléle du cours d'histoire de I'architecture. Les notions abordées permettent de rentrer
en détail dans |'étude de certaines ceuvres d'art associées aux grandes périodes historiques et architecturales.
Par exemple, lorsque vous étudierez I’Antiquité grecque en architecture, vous analyserez les détails des frontons
des grands temples, en parlant tout autant de la méthode de construction que de la valeur symbolique ou
sociale.

Toutefois, ce cours se focalisera principalement sur I'histoire de l'art entre I’Antiquité gréco-romaine, la
Renaissance et la période baroque napolitaine.

Plusieurs visites sont organisées pendant le semestre (environ 4). Cela permet de mieux comprendre certaines
notions clés et de parfaitement mettre en relation |'ceuvre avec son contexte.

Sivous n‘appréciez pas |'histoire de |'art, je vous déconseille de choisir ce cours, puisque la professeure effectue
souvent des analyses poussées. Par exemple, il est arrivé & plusieurs reprises de passer toute une séance sur un
seul objet/sujet.

Type de rendu : Oral.

Temps 1 (majeur) : Echanges autour d’une question générale sur une période historique majeure.
Temps 2 (mineur) : Questions a propos de différents objets étudiés pendant I’'année ou de visites
effectuées.

Difficulté : Beaucoup de révisions mais professeur trés accessible, sans question piége.
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DEUXIEME SEMESTRE

1 * ARCHITECTURAL DESIGN
FOR ARCHEOLOGY

2 * EXHIBITION DESIGN
AND MUSEOGRAPHY

3 * ARCHEOLOGICAL
CONSERVATION

4 » STRUCTURAL DESIGN AND
REHABILITATION OF BUILT HERITAGE

S5 * ENERGY AND ENVIRONMENTAL
SUSTAINABILITY FOR HERITAGE

6 * LANDSCAPE ARCHITECTURE

7 * INTEGRATED CONSERVATION
AND LANDSCAPE PROTECTION
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1 * ARCHITECTURAL DESIGN MME.VISCONTI

FOR ARCHEOLOGY

Ce cours est & considérer comme |'équivalent du studio de projet en France. Le mode de fonctionnement est
le méme qu’'au premier semestre, c’est-a-dire que cette matiére est au centre des différents enseignements, en
interagissant avec chacun d’entre eux tout au long du semestre.

Contrairement a |'entiéreté de mes autres choix, je vous déconseille de choisir cet atelier de projet; de nombreux
points pourraient étre mis en avant afin de le justifier.

Dans un premier temps, la professeure et ses assistants tiennent des propos peu élogieux a I'égard des étudiants
Erasmus, en nous qualifiant de vacanciers, de flemmards, etc. Cela signifie clairement que vous commencerez
I'année avec un malus.

Il est également trés probable que cette professeure soit absente lors de la majorité des séances, déléguant
I'autorité a ses deux assistants, dgés de 40 ans environ et diplédmés il y a un an & peine. Ces deux individus ont
agi avec chacun d’entre nous de maniére détestable et en répétant systématiquement ce qu’ils pensent étre juste
selon la professeure. En bref, lors de chaque correction, vous entendrez deux personnes répéter des arguments
basés sur leur propre idée de ce qu’aimerait leur supérieure hiérarchique.

Ces deux assistants ont dailleurs un niveau proche du néant, remettant en question la moindre réalité absolue.

Dans le cas de notre groupe, il nous a été expliqué littéralement que le principe de porte-a-faux est strictement
impossible d'un point de vue structurel (méme lorsque ce dernier est minime).

En plus de celq, le théme du semestre a été relativement ennuyeux et peu stimulant. L'objectif était de mettre en
valeur un site archéologique situé en périphérie du centre-ville. Tous les projets ambitieux proposés par certains
groupes ont été refusés, signifiant que nous avons tous terminé le semestre avec des projets décevants et trés
similaires les uns par rapport aux autres. Entre nous, étudiants, nous nous sommes convaincus que plus le projet
était médiocre, plus la note de fin de semestre était haute.

Mais le plus agacant lors du semestre a été le fait que la mise en page a primé sur la qualité du projet concu.

La professeure et ses deux assistants ont mis en place, il y a plusieurs années, un format de mise en page unique,
avec deux couleurs précises (rouge et noir), frois motifs uniquement, etc. La mise en page est donc la méme pour
chaque étudiant depuis facilement cing ans maintenant. Si vous ne vous adaptez pas & ce qu'ils souhaitent,
vous ne serez tout simplement pas corrigés.

Concrétement, chaque groupe doit passer environ 10 heures par semaine minimum (pour les plus rapides),
uniquement sur |'élaboration de la mise en page (layout) souhaitée... L'idée étant de repasser sur Photoshop ou
lllustrator chaque ligne du projet en rouge, d'appliquer des textures minuscules sur chaque objet, et tant d’autres
demandes ridicules.

Plus le semestre a avancé, plus les relations entre ces trois personnes et les étudiants se sont dégradées, tant
ces derniers nous ont manqué de respect. En tant quétudiants, nous avions méme commencé & rédiger une
lettre destinée au doyen de ce master afin de trouver une solution concréte pour retrouver une forme de respect
mutuel entre la professeure, ses assistants et nous.

Type de rendu : Planches de rendu avec mises en page strictes et imposées.

Temps 1 : Trés courte présentation orale suivie d'une correction des planches de rendu par les
professeurs.

Difficulté : Ultra répétitif et chronophage mais simzpzle a valider.
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2 * EXHIBITION DESIGN MME.CAFIERO

AND MUSEOGRAPHY

En théorie, ce cours est construit de maniére & compléter le cours de projet « Architectural design for Archeology
», mais cela ne fonctionne malheureusement pas. L'idée initiale de ce cours est d'offrir aux étudiants des
connaissances théoriques et pratiques sur la muséographie, tout en les intégrant dans les projets de chacun des
étudiants.

Compte tenu des relations glaciales entre les deux professeures (celle de muséographie et celle de projet),
il n"y a eu aucune interaction entre les deux matiéres... imposant & chaque groupe de travail d’avancer sur
deux projets en simultané (sur le méme site de projet et avec les mémes consignes initiales). Cette situation est
déplorable et semble loin d’étre résolue. Il faut donc prendre conscience que choisir de prendre ces deux cours
impliquera forcément d’'avoir une charge de travail inutilement doublée.

La muséographie représente I'ensemble des techniques, méthodes et régles pratiques utilisées pour concevoir,
organiser et présenter des expositions ou des collections dans un musée, le tout en recréant un parcours suivant
une logique précise, servant & guider le visiteur tout au long de sa visite.

Certains cours ont été trés intéressants, mais globalement cela est trés loin de I'imaginaire que nous pouvons
nous projeter. Nous n‘avons jamais été amenés & produire des croquis ou des esquisses lors des différents
exercices. Cette matiére est bien plus proche d'un cours en amphithéatre que d’'un cours d’expression plastique
ou architecturale. Il est ici question de suivre des présentations PowerPoint sur la construction de musées italiens
ou germaniques des années 1960 & 2000.

Lors de la deuxiéme partie du semestre, chaque groupe d'étudiants doit réaliser un projet de muséographie
dans lequel il nous est demandé de réfléchir au parcours, & la maniére de disposer des objets antiques et a la
maniére de veiller & leur protection. Pour celq, il faut réaliser des coupes, des plans, des maquettes et quelques
dessins sensibles (méme si cela n’est pas plus valorisé).

Type de rendu : Plans, coupes de détail, maquette au 1/20e.
Temps 1 (majeur) : Présentation orale du projet et correction des planches de rendu avec les

professeurs.
Difficulté : Professeure pointilleuse avec une faible possibilité d’échec pour les étudiants Erasmus.

3 * ARCHEOLOGICAL M.VERONESE

CONSERVATION

Se référer au cours : FUNDAMENTALS OF CONSERVATION AND CONSTRUCTION ASPECTS OF
HISTORICAL BUILDINGS car les cours sont presque identiques et |'attendu est presque le méme en fin de
semestre. L'idée est simplement de revoir les notions eszsgnﬁelles apprises au premier semestre.

pxg ¢ aaueupas

e

el s e snueEsL

BUIELE] B4

doags ey + aaucuzug

W
.F.'\-l—
T
]
E
n
o]
T
v]
-
:.l-
T
&
=
.I
3
=
-
=]
n
EI
n
n
ﬂ-.\.‘.
= .
-:'?'1'- !
e . 1
4 I
a :H l H
5 A
B
-\-g:_-.-
L
-
x -
T
25

11“-':;-

i

. 4

f

& "
i

|

I

I

I

1

i T .u

1

IR i

T

1 IF: I-.:‘]

Col |

Pl I B

H
'!;' i

| &R

i

1

| ]

.

= KR AL

L0

. uoppnpas ayl o Losuauoky



4 « STRUCTURAL DESIGN AND MME.CASCINI 1=
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Ce cours est en relation avec les cours « Archaeological Conservation » et « FUNDAMENTALS OF ‘2
-%
CONSERVATION AND CONSTRUCTION ASPECTS OF HISTORICAL BUILDINGS ». L'idée est d’approfondir 858 =
o o L L -\ 5 {
notre capacité d'analyse de la qualité structurelle des édifices que nous étudions. Cette matiére se concentre Lt L
presque exclusivement sur la protection des édifices antiques construits autour de la Méditerranée, en traitant e C— L
notamment la question de la vulnérabilité sismique. Gréce & certains points d‘analyse et réflexes, nous sommes Bt -
en mesure de poser un bilan préliminaire sur les travaux & effectuer pour préserver ou consolider un édifice. ]
Dans un premier temps, nous découvrons tous les types de dégradations dont peuvent étre victimes les édifices S0 o O
antiques (ou plus récents) d’un point de vue strictement structurel. Il est principalement question d’étudier des 20 g2z 7 1 &
édifices construits en maconnerie car il s‘agit de la technique de construction principale utilisée lors de I'Antiquité £ 5 5§ S
a Naples et dans ses alentours. Quelques exercices théoriques et pratiques sont & réaliser tout au long du ’
semestre, entre visites de site, construction de modéles physiques et numériques et dessins. Hi
EFEL
La professeure est trés intéressante et a I'écoute des étudiants tout au long du semestre. Cela permet d’avancer L]

sereinement au fil des séances et jusqu’a I'examen final. Il est d'ailleurs possible détre accompagné dans la
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préparation du rendu final semaine aprés semaine. s
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Type de rendu : Rendu d’un dossier papier par groupe de 2 a 3 personnes.

Temps 1 (majeur) : Discussion autour du dossier papier avec la professeure.

Temps 2 (mineur) : Récupération du dossier des exercices préliminaires.

Difficulté : Relativement simple compte tenu de I'accompagnement hebdomadaire de la professeure.
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5 * ENERGY AND ENVIRONMENTAL M.ASCIONE

SUSTAINABILITY FOR HERITAGE

Ce cours est indéniablement le plus utile que j'ai suivi lors de cette année d’échange & Naples. Monsieur
Ascione invite les éléves, tout au long du semestre, & se poser les bonnes questions vis-a-vis de la crise climatique
actuelle, afin de nous permettre de nous diriger rapidement vers les bonnes solutions.

En ltalie, les étudiants ont des bases en mathématiques et en sciences bien plus avancées qu’en France, ou du
moins qu'a Marseille. Les premiers cours peuvent donc apparaitre trés durs a suivre tant les notions peuvent nous
paraitre lointaines. Dans la premiére partie du cours, il est question d'effectuer en classe entiére des calculs de
thermodynamique assez précis. Une fois ces séances exigeantes passées, I'enseignant nous initie directement
a ChatGPT, avec lequel il nous montre que, quel que soit notre niveau en mathématiques, le plus important est
d’adopter les bons réflexes plutét que de mémoriser d'effrayantes lignes de calcul.

En nous donnant au préalable tous les codes réglementaires, les bonnes ressources scientifiques et 'ensemble
des documents utiles, nous apprenons & utiliser correctement I'intelligence artificielle afin d’adopter les bonnes
pratiques lors des différentes phases de conception architecturale. Une fois les résultats des intelligences
artificielles obtenus, I'idée est également d’apprendre réellement & les analyser et & ne pas se laisser contréler
par ces derniéres.

En tant qu'étudiant de 'ENSA-Marseille, je recommande vivement cette matiére, car |'approche de ce sujet
aussi crucial est bien plus concréte que ce que nous pouvons connaitre dans notre école, d’autant plus que le
professeur est jeune, engagé et passionnant.

Tout comme les autres cours, celui-ci a un impact direct sur la conception de notre projet. Pour valider cette
matiére, il faut avoir intégré dans nos batiments tous les systémes nécessaires a leur bon fonctionnement
(casquettes solaires, déshumidificateurs, climatisation, chauffage, panneaux solaires, fenétres & haute
performance énergétique, etc.).

Type de rendu : Oral avec PowerPoint.

Temps 1 : Présentation du projet sur I’aspect de la qualité du confort au sein de I’édifice.
Difficulté : Simple du moment que le projet a été construit sérieusement tout au long du semestre.
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Filkington Suncool™ Clear : g = 0,43 (43 %)
Selective Glass

COOLUTED KS 145 11; g = 0,40 [40%)
Salar Conal Glass

COOLUTED K5 144 11 : g = 0,40 [40%]
Solar Control Glass

Facads shading factor =
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Facade shading facior «
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Simulation of shading depending on the time of year.
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La premiére partie du semestre est consacrée a des cours théoriques sur I'évolution de la notion de paysage a
travers le temps et les régions géographiques. Ces cours sont suivis d'une série de conférences avec différents
acteurs travaillant & Naples ou dans ses alentours. L'idée est de développer son propre esprit critique quant aux
actions & mener pour revaloriser ou redynamiser le site de projet imposé lors du semestre.

Lors de cette année, la zone sélectionnée se situait en périphérie de Naples, dans un quartier appelé Bagnoli.
Ce lieu est une ancienne zone industrielle, parmi les plus importantes d’Europe lors de sa période d'activité,
entre les années 1910 et 1990. Depuis la fermeture définitive des industries, la situation de Bagnoli végéte &
cause de I'abandon de différents projets d’envergure qui n‘ont jamais vu le jour.

Compte tenu de I'importance majeure de Bagnoli lors de la période antique, I'idée pour nous était de trouver
des solutions concrétes pour rendre ce quartier & nouveau attractif, en rendant les vestiges accessibles a
différents publics.

La consigne pour le rendu de semestre était la méme pour tous les groupes : la production d'une carte et o
de textes sur le paysage de Bagnoli. Nous avions toutefois une grande liberté dans I'interprétation de cette
demande initiale.

A

A partir de la construction d'une carte sensible, constituée par chaque groupe de projet, il était question de

NET

mettre en valeur nos visions pour I'avenir. Cela passait par la création d’'une multitude de documents sur différents

L <L Rl

médiums, le tout permettant d'initier un dialogue avec les habitants du quartier, les institutions publiques ainsi
que les potentiels futurs visiteurs.
Dans le cas de notre groupe, notre angle d'attaque était de présenter |'évolution du paysage de Bagnoli &
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a créer une randonnée interactive ou les visiteurs marchent sur les traces des anciennes usines, sur les terrasses
agricoles et les vestiges des anciens thermes.
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Type de rendu : Rendu d’un dossier libre ( et créatif) lié au sujet imposé en début de semestre.
Temps 1 : Présentation du dossier devant la classe entiére, suivie de questions/réponses.
Difficulté : Professeure pointilleuse et exercice chronophage.
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7 * INTEGRATED CONSERVATION M.DE MARTINO
AND LANDSCAPE PROTECTION

Cette matiére est & considérer comme un module de projet du M2 d’ARCHER. Cette matiére est liée au cours
intitulé « Landscape Architecture ». Le site de projet est donc le méme : Bagnoli.

Aprés deux ou trois visites de site, avec une vocation précise lors de chacune d’entre elles, il est question de
proposer une solution concréte a une problématique réelle, élaborée lors d’'une des sorties.

Cette année, la thématique tournait autour de I'amélioration de la vie des ouvriers sur le chantier de la villa de
Pausilypon, se trouvant sur les hauteurs de Bagnoli, mais dont I'accés est trés escarpé et restreint & cause de
différents facteurs, dont sa présence au bord d'une falaise.

Dans notre cas, |'élaboration d'un projet a été relativement difficile compte tenu de |'imprécision du sujet initial.

« Rendre la vie des ouvriers du chantier plus simple » parait trés simple au premier abord, mais cela n‘avait pas
d’écho pour nous puisque nous n’en savions pas plus sur ces derniers. De plus, contrairement & ce que nous
connaissons en France, les données cadastrales, QGIS ou autres ne sont pas aussi facilement accessibles,
rendant |'élaboration des documents de base particuliérement difficile.

Il est également important de prendre en compte qu’un grand nombre de séances ont été annulées pour
différentes raisons (jours fériés, gréves, conflits d’emploi du temps), rendant les corrections intermédiaires rares
et courtes. La qualité de notre rendu final est donc assez éloignée de ce que nous pouvons produire en temps
normal.

Type de rendu : Plans, coupes, coupes détail et documents libres.

Temps 1 : Discussion avec le professeur autour du projet réalisé.
Difficulté : Assez simple mais peu stimulant, tant le projet est moins avancé qu’en France.
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ACTIVITES EXTRASCOLAIRES

De Naples a Rome, au reste de |’ltalie :

En ltalie, vous aurez la chance de pouvoir visiter I'intégralité du pays pour une somme raisonnable. Les transports
en commun sont trés bon marché, et les chambres d’hétes comme les auberges de jeunesse ne manquent pas.
Il vous sera alors possible de partir & travers les magnifiques régions aux alentours le temps d'un week-end ou
d’'une semaine entiére. Pour ma part, {‘ai eu I'immense chance de pouvoir vivre I'expérience Erasmus avec ma
copine qui étudiait alors & Rome. Grdace a cela, j'ai eu le sentiment de vivre un double Erasmus entre Rome et
Naples. J'ai pu visiter tout aussi bien les monuments antiques romains que napolitains. D'ailleurs, avec nos amis
respectifs, nous avons également pu visiter une grande partie de I'ltalie : Venise, Turin, Rome, Florence, Bari,
Lecce, Sienne, efc., le tout sans jamais mettre notre situation économique en péril.

Autour de Naples :

Bien que la ville de Naples ne soit pas celle ou se trouvent les plus grands monuments, elle regorge tout
de méme de pépites a explorer, en son centre comme en périphérie. De Pompéi & Capri et au Vésuve, en
passant par la céte amalfitaine, sans oublier le palais royal de Caserte (I'équivalent du chateau de Versailles),
vous n‘aurez jamais de quoi vous ennuyer ou trouver le paysage monotone. Une grande partie des activités
culturelles proches de I'architecture ou de I'art sont gratuites & Naples et dans sa région (mais aussi dans le reste
de I'ltalie). En I'espace d'un an, le temps vous manquera presque pour tout explorer.

Dans Naples :

Au coeur de Naples, vous ferez trés probablement la rencontre de certaines figures locales. En vous rendant &
I'école, vous discuterez avec le vendeur de mouchoirs francophone et il vous parlera de son parcours inspirant,
ou encore avec |'imprimeur qui vous offrira sans doute des copies si vous étes une femme. A chaque heure et &
chaque endroit, vous en rencontrerez de nouvelles, qui vous rappelleront qu'a Naples vous n’étes jamais seul.
Toutes ces personnes et leurs interactions atypiques vous feront rire et vous confirmeront sans doute que vous
étes au bon endroit.

La nuit a Naples :

Depuis quelques années, la sécurité s’est considérablement améliorée dans le centre-ville de Naples. Quelques
rares situations désagréables ont pu se dérouler pendant I'année, mais cela reste marginal comparé au nombre
extraordinaire de jeunes qui sortent chaque soir pour boire un verre. En début d’année, vous irez sans doute
au Rifugio, en plein cceur des Quartiers Espagnols. La-bas, I'offre Erasmus vous offrira peut-étre votre verre de
trop, car & 50 centimes le verre, il sera dur d'y résister. Puis, au fil des mois, vous serez plus & méme de découvrir
d’autres lieux de la nuit napolitaine. Fétards ou non, vous trouverez toujours |'ambiance agréable et bon enfant.
Que vous aimiez ces sorties ou non, elles auront une autre saveur a Naples et ne vous ruineront sans doute pas,
compte tenu de leur rapport qualité-prix imbattable comparé & la France.

En bref:

Naples est une ville propice a la douceur de vivre et au plaisir de prendre son temps, aux amitiés nouvelles
et aux promenades en bord de mer. Les prix bas vous convaincront de manger chaque repas & l'extérievur...
Profitez-en tant que vous y serez, car votre retour & Marseille vous rappellera que cette situation appartiendra

au passé.
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CONCLUSION

Il est absolument impossible de retranscrire I'émotion vécue & travers un texte, et encore moins en I'espace d'un
paragraphe. L'expérience Erasmus est tout simplement la plus belle chose qui me soit arrivée jusqu’a présent,
et sans doute pour de nombreuses années encore. Alors méme que Naples ne faisait méme pas partie de mes
cing premiers choix de destination, je n‘aurais pu réver d'une plus belle année.

De |'école aux amitiés créées, en passant par les cultures découvertes et redécouvertes, sans oublier les
innombrables visites effectuées, tout était absolument parfait. Dans mon entourage, personne n‘a regretté
le moindre élément de cette formidable aventure. D'ailleurs, chacun d’entre nous espére peut-étre méme
secrétement pouvoir y retourner pour une année ou une décennie de plus...

Comme de nombreuses autres villes méditerranéennes, Naples est un lieu propice aux rencontres et au
développement d’amitiés. Le climat y est sans aucun doute pour beaucoup, car tout au long de I'année il n'y fait
jamais froid. De janvier & décembre, tout le monde vit en extérieur : en terrasse, sur les balcons, sur le trottoir,
etc. De ce fait, vous n'étes jamais réellement seuls et, d'ailleurs, vous ne le souhaiterez jamais. Toute raison est
bonne pour s'installer & un café et prendre le temps de discuter avec ses amis ou avec des inconnus ; puis, le
soir, toute raison est bonne pour aller manger une pizza dehors plutét que de rentrer chez soi ; enfin, une fois la
nuit tombée, il sera encore temps d’aller boire un dernier verre avec ceux avec qui vous avez passé la journée.
En bref, peu importe votre maniére d'étre, Naples vous apprendra systématiquement & vivre en collectivité et &
partager de chaleureux moments en groupe.

Naples est une ville qui ne vous laissera pas indifférents. Moi-méme, j‘ai passé de longs mois & critiquer cette
ville sale et indisciplinée, avant de complétement changer d'avis. Il était temps de réaliser que tout le positif
qu’elle m'apportait effacait largement son manque d’organisation et la noirceur de ses pavés. Dés lors que vous
aurez une raison de la détester, cette derniére vous rappellera que c’est gréce a ce désordre indescriptible que
vous avez passé le meilleur aprés-midi de votre vie et que vous avez rencontré ces personnes chéres a votre
coevur.

Dans cette école, vous rencontrerez sans doute des gens venus de tous horizons qui partageront avec vous un
attrait pour l'architecture, en échangeant avec vous sur leur maniére spécifique de |'observer. Vous découvrirez
alors que, chez eux, ce ne sont pas les mémes choses qui comptent. Vous vous questionnerez alors sur votre
propre maniére de |'avoir vue jusqu’a présent. De ce fait, chaque nouvelle rencontre vous plongera sans doute
dans de nouvelles discussions passionnées autour de ce qui vous réunit. Toutes ces rencontres éléveront votre
culture et votre regard sur 'architecture, mais aussi sur le monde.

Mais bien sir, il n'y a pas que l'architecture qui changera dans votre quotidien. Le lundi, vous apprendrez
sirement a dire « bon appétit » en roumain, puis le mardi « comment ca va » en arabe, le mercredi « merci »
en grec, le jeudi « c’est magnifique » en allemand et, les autres jours de la semaine, des expressions italiennes
ou napolitaines. Vous rencontrerez des gens qui vous initieront sans doute & la maniére de cuisiner chez eux et
vous inviteront & partager des repas aux mille saveurs du monde. Ainsi, il n’y a que si vous avez une peur bleue
du changement que I'Erasmus n'est pas fait pour vous, car plus rien ne sera jamais comme avant.

Alors méme que j'étais préparé au départ en Erasmus depuis mon premier jour a 'ENSA-Marseille, je n‘aurais
jamais imaginé recevoir une telle claque lors de mon retour & la fin de cette expérience. Il n'est & présent pas
question de larmes ou de tristesse, mais plutét d'un sentiment profond et omniprésent lorsque je repense & tout
le positif que m'a offert cette longue mais trop courte aventure & Naples.

A quiconque hésite encore & vivre cette expérience : étez-vous de |'esprit toute idée négative, votre vie ne sera

que plus belle & la suite de ce que vous y découvrirez.
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Ce questionnaire nous permettra d’améliorer la connaissance de votre ville/pays d’accueil et d’aider

ANNEXES DU RAPPORT D’EXPERIENCE

Merci de remplir informatiquement ce document

ainsi a la mobilité des étudiants pour les prochaines années.

Nom : BENSOUSSAN

Prénom : Adrien

E-mail (pour étre joint par les étudiants d’autres promos) : adrien.bensoussan@marseille.archi.fr

Destination d’accueil : Naples / Napoli Federico Il

ANNEXE 1 : le contenu des enseignements

Nom et Email de votre enseignant référent dans I’établissement d’accueil :
PANE Andrea, Andrea.pana@unina.it

Votre programme d’études (reproduire le tableau ci-dessous pour chaque matiére figurant sur

votre learning agreement) :

Semestre 1
Monday Tuesday Wednesday Thurday Friday
ARCHITECTURAL HISTORY Fetenntlladio
3D digital survey for heritage AND RESEARCH 3D digtal survey for heritage | o \erRUCTION ASPECTS
09:00-10:00 LEOPOLDO REPOLA METHODOLOGY LEOPOLDO REPOLA [ e s
sL24 ANDREA MAGLIO sL24 N OlGTCAD T
sL2.4 24
ARCHITECTURAL HISTORY m“xﬂr&s&;
3D digital survey for heritage AND RESEARCH 30 dgtal survey for heritage | o yeroi,cTION ASPECTS
10:00-11:00 LEOPOLDO REPOLA METHODOLOGY LEOPOLDO REPOLA | So e e e aaice
SL24 ANDREA MAGLIO SL24 LUIGI CAPPELLI
sL24 e
FUNDAMENTALS OF
: FUNDAMENTALS OF ART | FUNDAMENTALS OF ART | CONSERVATION AND
oD 30 fgd“gg for heritage HISTORY HISTORY CONSTRUCTION ASPECTS
:00-12: D PAOLA VITOLO PAOLA VITOLO OF HISTORICAL BUILDINGS
sL2.4 sL2.4 LUIGI CAPPELLI
sL24
FUNDAMENTALS OF
FUNDAMENTALS OF ART | FUNDAMENTALS OF ART | CONSERVATION AND
e wfga‘ggg heritage HISTORY HISTORY CONSTRUCTION ASPECTS
:00-13: ol POLA PAOLA VITOLO PAOLA VITOLO OF HISTORICAL BUILDINGS
sL2.4 sL24 LUIGI CAPPELLI
sL24
13:00-14:00
THEORY AND TECHNIQUES | | caldosign for | THEORY AND TECHNIQUES | ¢ e o0
OF ARCHITECTURAL vy (e OF ARCHITECTURAL i
; ings
14:00-15:00 DESIGN FRANCESCA CIAMPA ZLl ILEANA CORBI
MARIANNA ASCOLESE 5 MARIANNA ASCOLESE AP
sL24 : sL24 :
T OF ARCHITECTURAL | Technologca desgntor | T AL | Stties and sadiy of
O0AE: architecture historical buidings
15:00-16:00 DESIGN FRANCESCA CIAMPA RESIN ILEANA COREI
MARIANNA ASCOLESE P MARIANNA ASCOLESE S
sL24 ’ sL24 ’
A e nbetmen O | Technological design for | THEORY AND TECHMIQUES | statics and stabitty of
architecture historical buidings
16:00-17:00 METHODOLOGY FRANCESCA CIAMPA ZEs ILEANA CORBI
ANDREA MAGLIO 5 MARIANNA ASCOLESE o
sl24 : sL24 g
ARCHITECTURAL HISTORY | | ical design for | THEORY AND TECHNIQUES | oo of
AND RESEARCH bt it OF ARCHITECTURAL il
T ings
17:00-18:00 METHODOLOGY FRANCESCA CIAMPA DESol ILEANA COREI
ANDREA MAGLIO St MARIANNA ASCOLESE A
sL24 : sL24




Semestre 2




ANNEXE 2 : La vie a NAPLES

Létablissement d’accueil

* Situation dans la ville : en plein hyper-centre.
* Acces (transports...): a pieds

* Qualité des locaux, des équipements, conditions de travail... : OK mais moins bien qu’a
Marseille.

Lhébergement

* Résidence universitaire ou logement privé ? logement privé

*  Facilités/difficultés a trouver un logement : relativement simple, mais se méfier des
nombreuses fausses annonces.

Etre architecte en Italie :Conditions d’exercice professionnel : obligation de recours a l'architecte ?
Comme en France.

ANNEXE 3 : Le co(t de la vie a Naples.

FINANCEMENT

En plus d’éventuelles aides a la mobilité, avez-vous disposé d’autres sources de financement ?

X Famille
O Prét d’Etat O Bourse privée
O Economies personnelles O Prét privé

Montant mensuel total provenant de ces autres sources : Ne souhaite pas se prononcer.
Combien dépensez-vous habituellement par mois ? Ne souhaite pas se prononcer.
Combien avez-vous dépensé par mois dans le pays d’accueil ? Autour des 900€ avec le loyer.

Quel montant supplémentaire avez-vous dépensé a I'étranger en comparaison a vos dépenses dans
votre pays d’origine ? Moins qu’en France.

Avez-vous di vous acquitter de frais quelconques au sein de I'établissement d’accueil ? XOui ONon
Si oui, veuillez inscrire le type de frais et le montant.

* Assurance : NON

*  Photocopies : Moins de 100€/semestre.

* Associations étudiantes : NON

* Autre: Sorties scolaires ( équivalent tickets TER en France).

AVANT LE DEPART

CoUt de votre déplacement jusqu’a votre destination actuelle : Environ 100€ en avion.

Spécifier le mode de locomotion (avion, train) : Environ 100 euros en avion.

CoUt du visa (pour les étudiants en Convention) : NON.



PENDANT LE SEJOUR

Comment étiez-vous logé (chambre universitaire, colocation, appartement individuel) ? Colocation.
Colt mensuel de ’hébergement, charges comprises, lorsque vous étiez dans le privé : app. 550€.
Tarif d’'un repas universitaire et/ou cot moyen d’un repas : 3 a 5€.

Colt du déplacement de votre lieu d’hébergement a votre université : gratuit.

Assurance logement / responsabilité civile / santé: Ne sais pas.

Abonnement téléphone mobile : 10€/mois.

Fournitures/matériels d’architecture : app. 20 euros.

Activités culturelles (musée...) : Trés majoritairement gratuit.

Autres activités de loisirs : Stade : app.40€ | Voyages : NSP.

Remarques : Les transports en commun sont globalement moins chers qu’en France ( Flixbus, trains,
avions etc...).

ANNEXE 4 : les formalités administratives

DEMARCHES D’ENTREE ET DE SEJOUR SUR LE TERRITOIRE

La Maladie: Vous vous étes assuré: oui O non X

Détailler la procédure d’affiliation : votre assurance francaise était-elle suffisante ? Quels papiers vous
a-t-on demandé (traduction ...)? Avez-vous été obligé de vous assurer au systeme de santé local ? A
quel organisme ? Ne sais pas.

Si vous avez eu besoin de I'assurance santé, décrivez la procédure de remboursement : NON.

Le Rapatriement : vous vous étes assuré(e) : oui X non O

Détailler la procédure d’affiliation : votre assurance frangaise était-elle suffisante ? Quels papiers vous
a-t-on demandé (traduction ...) ? Ne sais pas.

La Responsabilité civile : vous vous étes assuré : oui X non O

Détailler la procédure d’affiliation : I'assurance francaise était-elle suffisante ? A-t-il fallu une
traduction ? Avez-vous été obligé de vous assurer dans le pays d’accueil ? A quel organisme ? Ne sais
pas.
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